
اے اللہ! ہم تیری مدد چاہتے ہیں، تجھ سے بخشش مانگتے ہیں، تجھ پر ایمان لاتے ہیںاے اللہ! ہم تیری مدد چاہتے ہیں، تجھ سے بخشش مانگتے ہیں، تجھ پر ایمان لاتے ہیںاے اللہ! ہم تیری مدد چاہتے ہیں، تجھ سے بخشش مانگتے ہیں، تجھ پر ایمان لاتے ہیں

اور تجھ پر بھروسہ کرتے ہیں۔ ہم تیری تعریف کرتے ہیں، تیرا شکر ادا کرتے ہیںاور تجھ پر بھروسہ کرتے ہیں۔ ہم تیری تعریف کرتے ہیں، تیرا شکر ادا کرتے ہیںاور تجھ پر بھروسہ کرتے ہیں۔ ہم تیری تعریف کرتے ہیں، تیرا شکر ادا کرتے ہیں

ناشکری نہیں کرتے۔ ہم ان لوگوں سے کنارہ کشی کرتے اور انہیں چھوڑ

ناشکری نہیں کرتے۔ ہم ان لوگوں سے کنارہ کشی کرتے اور انہیں چھوڑاور تیری 

ناشکری نہیں کرتے۔ ہم ان لوگوں سے کنارہ کشی کرتے اور انہیں چھوڑاور تیری 

اور تیری 

فرمانی کرتے ہیں۔ اے اللہ! ہم صرف تیری عبادت کرتے



نا

فرمانی کرتے ہیں۔ اے اللہ! ہم صرف تیری عبادت کرتےدیتے ہیں جو تیری 



نا

فرمانی کرتے ہیں۔ اے اللہ! ہم صرف تیری عبادت کرتےدیتے ہیں جو تیری 



نا

دیتے ہیں جو تیری 

ہیں، تیرے لیے نماز پڑھتے اور سجدہ کرتے ہیں۔ ہم تیری طرف لپکتے ہیں اور تیراہیں، تیرے لیے نماز پڑھتے اور سجدہ کرتے ہیں۔ ہم تیری طرف لپکتے ہیں اور تیراہیں، تیرے لیے نماز پڑھتے اور سجدہ کرتے ہیں۔ ہم تیری طرف لپکتے ہیں اور تیرا

حکم مانتے ہیں۔ ہم تیری رحمت کی امید رکھتے ہیں اور تیرے عذاب سے ڈرتےحکم مانتے ہیں۔ ہم تیری رحمت کی امید رکھتے ہیں اور تیرے عذاب سے ڈرتےحکم مانتے ہیں۔ ہم تیری رحمت کی امید رکھتے ہیں اور تیرے عذاب سے ڈرتے

فروں کو پہنچ کر رہے گا۔



فروں کو پہنچ کر رہے گا۔ہیں۔ بیشک تیرا عذاب کا



فروں کو پہنچ کر رہے گا۔ہیں۔ بیشک تیرا عذاب کا



ہیں۔ بیشک تیرا عذاب کا

اَللَّهُمَّ إنا نَسْتَعِينُكَ وَنَسْتَغْفِرُكَ وَنُؤْمِنُ بِكَاَللَّهُمَّ إنا نَسْتَعِينُكَ وَنَسْتَغْفِرُكَ وَنُؤْمِنُ بِكَاَللَّهُمَّ إنا نَسْتَعِينُكَ وَنَسْتَغْفِرُكَ وَنُؤْمِنُ بِكَ
وَنَتَوَكَّلُ عَلَيْكَوَنَتَوَكَّلُ عَلَيْكَوَنَتَوَكَّلُ عَلَيْكَ

وَنُثْنِئْ عَلَيْكَ الخَيْرَ وَنَشْكُرُكَ وَلَا نَكْفُرُكَ وَنَخْلَعُوَنُثْنِئْ عَلَيْكَ الخَيْرَ وَنَشْكُرُكَ وَلَا نَكْفُرُكَ وَنَخْلَعُوَنُثْنِئْ عَلَيْكَ الخَيْرَ وَنَشْكُرُكَ وَلَا نَكْفُرُكَ وَنَخْلَعُ   
وَنَتْرُكُ مَنْ ئَّفْجُرُكَ اَللَّهُمَّ إِيَّاكَ نَعْبُدُ وَلَكَ نُصَلِّئوَنَتْرُكُ مَنْ ئَّفْجُرُكَ اَللَّهُمَّ إِيَّاكَ نَعْبُدُ وَلَكَ نُصَلِّئوَنَتْرُكُ مَنْ ئَّفْجُرُكَ اَللَّهُمَّ إِيَّاكَ نَعْبُدُ وَلَكَ نُصَلِّئ
وَنَسْجُدُ وَإِلَيْكَ نَسْعأئ وَنَحْفِدُوَنَرْجُورَحْمَتَكَوَنَسْجُدُ وَإِلَيْكَ نَسْعأئ وَنَحْفِدُوَنَرْجُورَحْمَتَكَوَنَسْجُدُ وَإِلَيْكَ نَسْعأئ وَنَحْفِدُوَنَرْجُورَحْمَتَكَ
وَنَخْشآئ عَذَابَكَ إِنَّ عَذَابَكَ بِالكُفَّارِ مُلْحَقٌوَنَخْشآئ عَذَابَكَ إِنَّ عَذَابَكَ بِالكُفَّارِ مُلْحَقٌوَنَخْشآئ عَذَابَكَ إِنَّ عَذَابَكَ بِالكُفَّارِ مُلْحَقٌ



اَللَّهُمَّ إنا نَسْتَعِينُكَ وَنَسْتَغْفِرُكَ وَنُؤْمِنُ بِكَاَللَّهُمَّ إنا نَسْتَعِينُكَ وَنَسْتَغْفِرُكَ وَنُؤْمِنُ بِكَاَللَّهُمَّ إنا نَسْتَعِينُكَ وَنَسْتَغْفِرُكَ وَنُؤْمِنُ بِكَ
وَنَتَوَكَّلُ عَلَيْكَوَنَتَوَكَّلُ عَلَيْكَوَنَتَوَكَّلُ عَلَيْكَ

وَنُثْنِئْ عَلَيْكَ الخَيْرَ وَنَشْكُرُكَ وَلَا نَكْفُرُكَ وَنَخْلَعُوَنُثْنِئْ عَلَيْكَ الخَيْرَ وَنَشْكُرُكَ وَلَا نَكْفُرُكَ وَنَخْلَعُوَنُثْنِئْ عَلَيْكَ الخَيْرَ وَنَشْكُرُكَ وَلَا نَكْفُرُكَ وَنَخْلَعُ   
وَنَتْرُكُ مَنْ ئَّفْجُرُكَ اَللَّهُمَّ إِيَّاكَ نَعْبُدُ وَلَكَ نُصَلِّئوَنَتْرُكُ مَنْ ئَّفْجُرُكَ اَللَّهُمَّ إِيَّاكَ نَعْبُدُ وَلَكَ نُصَلِّئوَنَتْرُكُ مَنْ ئَّفْجُرُكَ اَللَّهُمَّ إِيَّاكَ نَعْبُدُ وَلَكَ نُصَلِّئ
وَنَسْجُدُ وَإِلَيْكَ نَسْعأئ وَنَحْفِدُوَنَرْجُورَحْمَتَكَوَنَسْجُدُ وَإِلَيْكَ نَسْعأئ وَنَحْفِدُوَنَرْجُورَحْمَتَكَوَنَسْجُدُ وَإِلَيْكَ نَسْعأئ وَنَحْفِدُوَنَرْجُورَحْمَتَكَ
وَنَخْشآئ عَذَابَكَ إِنَّ عَذَابَكَ بِالكُفَّارِ مُلْحَقٌوَنَخْشآئ عَذَابَكَ إِنَّ عَذَابَكَ بِالكُفَّارِ مُلْحَقٌوَنَخْشآئ عَذَابَكَ إِنَّ عَذَابَكَ بِالكُفَّارِ مُلْحَقٌ

In this prayer, we turn to Allah for aid andIn this prayer, we turn to Allah for aid andIn this prayer, we turn to Allah for aid and

forgiveness. We acknowledge our complete faithforgiveness. We acknowledge our complete faithforgiveness. We acknowledge our complete faith

and trust in Him, expressing gratitude for all theand trust in Him, expressing gratitude for all theand trust in Him, expressing gratitude for all the

good things in our lives. We reject any doubts andgood things in our lives. We reject any doubts andgood things in our lives. We reject any doubts and

distance ourselves from those who disobey Him. Wedistance ourselves from those who disobey Him. Wedistance ourselves from those who disobey Him. We

declare Allah as the only one worthy of our worshipdeclare Allah as the only one worthy of our worshipdeclare Allah as the only one worthy of our worship

and devotion, offering our prayers and striving toand devotion, offering our prayers and striving toand devotion, offering our prayers and striving to

follow His guidance. Filled with hope for His mercy,follow His guidance. Filled with hope for His mercy,follow His guidance. Filled with hope for His mercy,

we are also aware of His power and potentialwe are also aware of His power and potentialwe are also aware of His power and potential

punishment for those who believepunishment for those who believepunishment for those who believe


